V4n macapdnac (Lle Donnéa Rua Mac Conmapa) 4 ¢uin Ragnall oe Paegne (Ron Payne) ¢uig
an Liorta Geellge. Léipionn an téacr reo aicme na sclénna Gaelaé 5an tparndin ¢om mait
Leir na poipnib airceaca. (This text demonstrates the SansSerif Irish family of founts as well as the
funny typefaces.)

As | was walking one evening fair I mé 50 véanac 1 mbaile Sean,
I met a gang of English blades Ir 1a0 4 OTHAOCAD 4T 4 NAMAID;
I sang and drank so brisk and airy With those courageous men of war—
Ir sup binne Llom Saranarg ag [t Le poipéisean,
IIr Supb 14D clanna Sael boct a buaig an La.

| spent my money by being freakish,  Drinking, raking and playing cards—
Cé nac palb aipgeso a5am nd gpéitpe  NA puo ra rool a¢ ni 5an aIpo;
Then I turned a jolly sailor, By work and labour | lived abroad,
I bio© ap m’Falaingre gup mép an bpéasg rin,
I Tup beas ven TrAoTap 4 TIT lem’ Ldim.
Newfoundland is a wide plantation, ’Twill be my station before | die;
Mo ¢na SO Mb’geapn oom belt In éiinn - A% OioL SAINTEINT N4 45 DUL FA0IN TCOILL.
Here you may find a virtuous lady, A smiling fair one to please the eye—
AN paca ["traipeanna i meara cthéice, I 50 moeinead Féin ap beit ar a navapc.

Come, drink a health, boys, to Royal George,
Our chief commander—nap ofoAIg CHIOT,
IP aiccimip ap Muipe Macaln € pain Ip A SAP0AT A Ledag5ao [lor;
We'll fear no cannon or loud alarms  While noble George shall be our guide—
IP A Cfio[T SO DRRICRADTA 14D DA TCANAD AT AN MAC [0 Af RAN UAINN AT OUL DON Fpamc.



